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DELTA EVO_
La collezione si caratterizza per:

01_ Scrivanie con e senza allungo a struttura pannellata
02_ Versione con allungo attrezzabile
03_ 4 finiture di piani in legno
04_ Abbinamenti bicolore per scrivanie e contenitori
05_ Cassettiera su ruote e 2 mobili di servizio
06_ Contromobile attrezzabile con ante o elemento libreria
07_ Contenitori in 3 altezze

The collection is characterized by:

01_ Desks with and without extension panels
02_ Version with fitted extension
03_ 4 wood finishes for wood panels 
04_ Two-colour combinations for desks and cabinets
05_ Drawers on wheels and 2 service cabinets
06_ Matching storage unit with doors or bookcase element 
07_ Office storage units available in 3 heights

La collection est caractérisée par:

01_ Bureaux avec et sans extension avec structure à panneaux
02_ Version avec extension et possibilité de l’équiper
03_ 4 finitions pour les plateaux en bois
04_ Combinaisons de couleurs pour bureaux et rangements
05_ Tiroirs sur roues et 2 meubles de service
06_ Contre-meuble avec possibilité de l’équiper, avec portes où étagères 
07_ Rangements en 3 hauteurs
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Una scrivania direzionale realizzata interamente in legno, 
con e senza allungo, dalle linee nette e decise. 
Un avvicendamento di pannelli da 35 mm che, nei punti 
di giunzione, si avvicinano senza toccarsi. Un sottile 
taglio verticale caratterizza chiaramente il fianco.

Executive desk entirely made of wood, with or without 
extension, characterised by neat and precise lines. A 
sequence of 35-mm panels the meet but do not touch one 
another. A thin vertical cut that strongly defines the sides.

Un bureau directionnel entièrement en bois, avec et sans 
extension, avec des lignes nettes et claires. Une séquence 
de panneaux de 35 mm qui, aux points de jonction, 
s’approchent sans se toucher. Une mince coupe verticale qui 
marque clairement le côté.
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Un allungo attrezzato con vani a giorno e cassetti, 
in cui il piano di appoggio è ribassato e circondato 
dai pannelli strutturali. Una soluzione studiata per 
nascondere, proteggere e mettere in evidenza il piano 
di lavoro della scrivania.

An extension unit fitted with open shelves and drawers 
where the top is lowered and surrounded by structural 
panels. A solution designed to hide, protect or highlight 
the desk top.

Une extension équipée avec rangements ouverts et 
tiroirs, où le plan de support est abaissé et entouré par 
les panneaux structuraux. Une solution conçue pour 
cacher, protéger et mettre en évidence le plateau du 
bureau.
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L’allungo poggia sul pannello laterale 
schermando il fianco della postazione. 
La cassettiera incassata, con ante a contrasto di 
colore, aumenta il contenimento e libera lo spazio 
a terra, passacavo opzionale. 

The extension is supported by the side panel and 
screens the workstation side. The recessed drawers, 
with contrasting colour doors, provide storage and 
allow more floor space, cableway optional.

L’extension repose sur le panneau latéral en protégeant 
le côté du poste. Le jeu de tiroirs encaissé, avec 
portes de couleur contrastée, augmente le volume de 
rangement et libère l’espace au sol, pass-cable en option. 
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La differenziazione di colori e finiture tra piano di 
lavoro e pannelli strutturali rende ogni postazione 
diversa e personale. Le possibilità di abbinamento 
aumentano enormemente.

The differentiation of colours and finishes between the 
worktop and the structural panels make each and every 
workstation different and personal. Matching options 
increase dramatically.

La différenciation des couleurs et des finitions entre le plan 
de travail et les panneaux structuraux rend chaque poste 
unique et personnel. Les possibilités de combinaison 
augmentent énormément.
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La collezione si distingue per tanti piccoli dettagli. 
La giunzione tra piano e fianco, un’ unione senza 
contatto visibile, valorizza lo spessore dei pannelli e 
li rende perfettamente leggibili.

The collection is characterised through many small 
details. The junction of the top with the side panel, with 
no visible contact between the two, highlights the panel 
thickness and makes them perfectly readable.

La collection se distingue dans les petits détails. 
La jonction entre le plateau et le côté, une union sans 
contact visible, souligne l’épaisseur des panneaux et les 
met en évidence.
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Il tavolo riunioni rinuncia ad ogni formalismo per puntare 
sulla qualità tattile ed estetica delle superfici. Le due 
lunghezze dei piani permettono di soddisfare le principali 
esigenze funzionali.

The meeting table gives up all formalism and aims to the surfaces 
tactile and aesthetic quality. The two lengths of the worktop allow 
this table to meet all functional needs.

La table de réunion renonce à tout formalisme pour se focaliser 
sur la qualité tactile et esthétique des surfaces. Les deux 
longueurs des plateaux permettent de satisfaire toutes les 
principales exigences fonctionnelles.

D
E

L 
14

177EXECUTIVE_




